
SZENE 38 · NUMMER 7
A1

En la consulta
Vier Uhr. Die Ärztin ist Lucías Mutter, die du vom Geburtstag kennst. Wo tut es 
weh? Du kennst das Wort nicht und zeigst auf die Stelle. „Wie sagt man das?“

152 Wörter   ·   5 Übungen   ·   Dauer: 15 Min.

Ein schlechter Tag Spanisch
Online lesen & hören

LERNZIEL

Ich kann sagen, was weh tut, ärztliche Anweisungen verstehen und 
fragen, wie man ein Wort sagt.

Marta = ■     Lena (Lukas) = ○

■ Hola. Pasa y siéntate.

■ ¿Qué te duele?

Du zeigst auf deinen Hals. Sie berührt langsam ihren eigenen.
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○ Aquí. ¿Cómo se llama esto en español?

■ La garganta. ¿Te duele la garganta?

○ Sí. Y la cabeza.

■ ¿Desde cuándo?

○ Desde el sábado. Después del ensayo del viernes, bajo la lluvia.

■ Abre la boca. Di aaa.

○ Aaa.

■ Ahora respira hondo. Otra vez, por favor.

■ ¿Te duele la espalda? ¿O los oídos?

○ La espalda no. Un oído, un poco.

Sie liest das Thermometer ab und hebt die Augenbrauen.

■ Treinta y siete con cinco. Un poco de fiebre.

○ ¿Es grave?

■ De momento, no. ¿Cuánto duermes?

○ Poco. Por la noche siempre oigo una trompeta.

Sie seufzt. Vor dem Fenster sieht eine Wolke wie eine Trompete 

aus.

■ Conozco esa trompeta.
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■ Necesitas descansar. Y comer algo.

○ Lucía dice algo parecido de Michi: no es malo, solo tiene 

hambre.

■ Sí. Mi hija sabe mucho.

■ Descansa y bebe suficiente. Té, por ejemplo.

■ Y come algo. En la farmacia pueden ayudarte con la garganta.

○ Gracias, Marta. ¿Puedo ir a la fiesta el sábado?

■ Solo si no tienes fiebre y te encuentras bien. Hasta entonces, 

descanso.

La receta es descansar y comer.

Vokabeln

TÄTIGKEITEN · ACCIONES

respirar atmen

DER KÖRPER · THE BODY

la oreja Ohr

el oído Ohr (Hörorgan)

la espalda Rücken

abre la boca Mund aufmachen

la fiebre Fieber

ESSEN · COMIDA

la fruta Obst

las verduras Gemüse
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WIE MENSCHEN UND DINGE SIND · DESCRIPCIONES

profundo / profunda tief

HÖREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Wörter? Kreuze 

die richtige Person an.

1 Hola. Pasa y siéntate.

A Lena

B Marta

2 Treinta y siete con cinco. Un poco de fiebre.

A Marta

B Lena

© 2026 - www.lernlaterne.de 4/19

En la consulta KURS A1

http://www.lernlaterne.de


L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 La garganta. ¿Te duele la garganta?

A Was tut weh?

B Der Hals. Tut Ihnen der Hals weh?

C Die Trompete kenne ich.

2 Poco. Por la noche siempre oigo una trompeta.

A Die Trompete kenne ich.

B Nicht der Rücken. Ein Ohr ein wenig.

C Wenig. Nachts höre ich immer eine Trompete.

L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Spanisch an.

1 Mach den Mund auf. Sag ah.

A Abre la boca. Di aaa.

B ¿Qué te duele?

C Hola. Pasa y siéntate.
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2 Ja. Meine Tochter weiß viel.

A Sí. Mi hija sabe mucho.

B La espalda no. Un oído, un poco.

C ¿Desde cuándo?

L4) BRINGE DIE WÖRTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Wörter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

1 Otra respira vez, Ahora favor. por hondo.

2 se llama Aquí. ¿Cómo español? esto en
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L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der 

Szene vorkommen.

¿Qué te duele?

Abre la boca. Di aaa.

Poco. Por la noche siempre oigo una trompeta.

La espalda no. Un oído, un poco.

Descansa y bebe suficiente. Té, por ejemplo.
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SZENE 38 · WÖRTER
A1

En la consulta
Bei der Ärztin

4 Übungen   ·   Dauer: 10 Min.

Ein schlechter Tag Spanisch
Online lesen & hören

profundo / 
profunda

tief

respirar
atmen

la oreja
Ohr

la espalda
Rücken

abre la boca
Mund 

aufmachen

la fiebre
Fieber

la fruta
Obst

las verduras
Gemüse

el estómago
Bauch

el brazo
Arm

la nariz
Nase

el pie
Fuß
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Wörter

AUS DER SZENE

profundo / profunda tief

respirar atmen

la oreja Ohr
La espalda no. Un oído, un poco.

la espalda Rücken
La espalda no. Un oído, un poco.

abre la boca Mund aufmachen
La espalda no. Un oído, un poco.

la fiebre Fieber
Treinta y siete con cinco. Un poco de 
fiebre.

la fruta Obst

las verduras Gemüse

NEUE WÖRTER

el estómago Bauch

el brazo Arm

la nariz Nase

el pie Fuß

la carne Fleisch
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

Was bedeutet das?

1 respirar

A atmen

B dreizehn

C nur

2 las verduras

A Gemüse

B Gesicht

C singen

3 la espalda

A schnell

B Rücken

C Gemüse
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4 la fruta

A Obst

B Fenster

C Praxis

5 la fiebre

A Meer

B schwer

C Fieber

6 abre la boca

A Brille

B Viertel

C Mund aufmachen
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W2) DIE WÖRTER IM ZUSAMMENHANG VERWENDEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

garganta   espalda   hondo

Respira _______________, por favor.

Bedeutung: Atme bitte tief.

espalda   garganta   hondo

La doctora mira mi _______________.

Bedeutung: Die Ärztin schaut meinen Hals an.

hondo   espalda   garganta

No me duele la _______________.

Bedeutung: Mein Rücken tut nicht weh.

© 2026 - www.lernlaterne.de 12/19

Wörter: En la consulta KURS A1

http://www.lernlaterne.de


W3) THE NEIGHBOURS IN A SMALL COMIC

Fülle die Sprechblasen aus.

manzana   barriga   fiebre   bizcocho

Lucía: ¡Mamá! Me duele la _______________.

Marta: No tienes _______________.

Lucía: ¿Demasiado _______________?

Marta: Mejor fruta. Una _______________.

Bedeutung: 1. Mama! Mein Bauch tut weh.

2. Du hast kein Fieber.

3. Zu viel Kuchen?

4. Lieber Obst. Einen Apfel.
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W4) BEDEUTUNGEN VERBINDEN

Ordne die Paare zu.

1 la boca A Rücken

2 el oído B Ohr

3 la espalda C Mund

4 descansar D sich ausruhen
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SZENE 38 · GRAMMATIK
A1

Desde el sábado
Dauer, Anfangspunkt und einfache Ratschläge

5 Übungen   ·   Dauer: 15 Min.

Ein schlechter Tag Spanisch
Online lesen & hören

Seit einem Tag oder seit einer Zeitspanne

Desde el sábado nennt einen Anfangspunkt: Me duele desde el 

sábado. Desde hace dos días nennt eine Zeitspanne, die bis jetzt 

andauert. Dafür steht im Spanischen das Präsens: Estoy enferma 

desde hace dos días. Dasselbe gilt für einen Wohnort: Vivo aquí 

desde hace tres meses.

Nach der Dauer fragen

¿Desde cuándo? fragt seit wann, ¿Cuánto tiempo? wie lange. 

¿Cuántas horas duermes? fragt nach einer Anzahl von Stunden. 

Unterscheide diese Fragezwecke.

Die Anweisungen der Ärztin verstehen

Lerne Abre la boca, Respira hondo und Descansa als kurze 

vertraute Aufforderungen. Es mejor descansar ist eine Alternative 

mit Infinitiv. Die Szene führt Wendungen zum Hörverstehen ein; du 

sollst noch kein vollständiges Aufforderungssystem bilden.
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GRAMMATIK

G1) DIE PASSENDE FORM FÜR DIE AUSSAGE WÄHLEN

Wähle das passende Wort für die Lücke.

1 Estoy enferma ______ el sábado.

A de

B desde

C desde hace

Bedeutung: Ich bin seit Samstag krank.

2 Vivo aquí ______ tres meses.

A en

B desde hace

C desde

Bedeutung: Ich wohne seit drei Monaten hier.

3 ¿______ horas duermes?

A Cuántas

B Cuánto

C Cuándo

Bedeutung: Wie viele Stunden schläfst du?
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G2) EINEN NÜTZLICHEN DIALOG ERGÄNZEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

cuánto   cuándo

¿Desde _______________ te duele?

Bedeutung: Seit wann tut es weh?

descanso   descansar

Es mejor _______________.

Bedeutung: Es ist besser, sich auszuruhen.

lunes   meses

Vivo aquí desde hace tres _______________.

Bedeutung: Ich wohne seit drei Monaten hier.
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G3) SETZE DIE AUSSAGE ZUSAMMEN

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 el desde sábado. Me duele

Bedeutung: Es tut seit Samstag weh.

2 mejor Es agua. beber

Bedeutung: Es ist besser, Wasser zu trinken.

3 tiempo llevas ¿Cuánto aquí?

Bedeutung: Wie lange bist du schon hier?
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G4) DIE AUSSAGE MIT IHRER BEDEUTUNG VERBINDEN

Ordne die Paare zu.

1 es mejor descansar A seit Samstag

2 desde hace dos 

días

B seit zwei Tagen

3 desde el sábado C es ist besser, sich auszuruhen

G5) DEN UNTERSCHIED IN EINEM NEUEN ZUSAMMENHANG 
PRÜFEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

el   día   días

Desde _______________ lunes. Desde hace dos _______________.

Bedeutung: Seit Montag. Seit zwei Tagen.
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